STANLEY 



BOSTITCH 



OWNER'S MANUAL - ELECTRIC STAPLER 
MANUAL DEL USUARIO ■ ENGRAPADORA ELECTRO 
MODE D'EMPLOI - AGRAFEUSE ELECTRIQUE 

U.L. LISTED REGISTRADA POR U.L. CLASSEE U.L. 



MODEL # 

CR1000E 




READ SAFETY RULES AND INSTRUCTIONS CAREFULLY 
LEA DETEN1DAMENTE LAS NOR MAS DE SEGURIDAD V LAS INSTRUCCIONES 
LIRE LES CON SIGN ES ET LES INSTRUCTIONS DE SECURITE ATTENTIVENIENT 
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GARANTEE LIMITEE 
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|Awarning7| 



When using etedric tools, basic safety precautions should always 
be followed to reduce the risk Of firs, electrical shock and 
personal injury. Read the following rules for safe operation, 

READ ALL SAFETY INSTRUCTIONS: 

1. KNOW YOUR POWER TOOL Read this owner s manual 
carsf Lilly. Learn the applications and limitations as well as 
the potential hazards peculiar to this tool. 

2. REPLACEMENT PARTS. When servicing, use only identical 
replacement parts. 

3. KEEP WORK AREA CLEAN Cluttered areas and benches 
invite accidents. 

4 AVOID DANGEROUS ENVIRONMENT. DgnT use the tcoi In 
damp or wet locations or expose ft to rain. Keep work area 
well lighted. Do not use in presence of flammable 
liquids or gasses. 

5. GUARD AGAINST ELECTRIC SHOCK Prevent body contact 
with grounded surfaces like pipes, radiators and appliances. 

6. EXTENSION CORDS, Inspect extension cods periodical!/ 
arid replace r! damaged. Refer to operation instructions for 
proper size cords. 

7. KEEP CHILDREN AWAY, Do not let bystanders touch tool or 
extension cord: keep them in sale distance from the 

work area. 

8. STORE iqle TOOLS. When not in use, tool should be stored 
in a dry, locked-up place - out of reach of children. 

9. DGNT FORCE TOOL II will do Hie job better and safer al 
the rate tor which it was designed. 

10. USE RIGHT TOOL Don't force a small tool or attachment to 
do Hie job Of a heavy-duty tool. Don't use toot for purpose 
not intended. 

11. WEAR PROPER APPAREL Dent wear loose clothing or 
jewelry that eouid become caught in moving parts. Rubber 
gloves and footwear are recommended when working 
outdoors. Wear protective hair covering to contain long hair. 

12. USE SAFETY GLASSES or a face shield when using the tool. 

13. DONT ABUSE CORD, Never carry the tool by the cord or 
yank the cord to disconnect from plug or receptacle. Keep the 
cord away from heal, oil and sharp edges. 

14. DONT OVERREACH. Keep proper footing and balance at 
all times. 

15. MAINTAIN TOOLS WITH CARE. Keep them clean and in 
good working order for best and safest performance. Inspect 
tool cord periodically and if damaged, have repaired by 
authorized service facility, Keep handles dry, ckwn, and free 
from oil and grease. 

16. DISCONNECT TOOLS when not in use. 

17. AVOID ACCIDENTAL FIRING- Don t cany a plugged in tool 
with your finger on the trigger, when loading and when not 
in use. 

1(3. OUTDOOR USE EXTENSION CORDS. When togl is used 
outdoors, use only extension cord marked suitabte for use- 
outdoors with the suffix W-AfoMowing the cord type 
designation 

1 &. STAY ALERT Watch what you are doing. Use common 
sense. Do not operate tool when you are tired. 

20. CHECK DAMAGED PARTS. Before further use of the tool, 
guards or any other part of the tool that is damaged should be 
carefully checked to determine that it will operate properly and 
perform its intended function. Check for alignment of moving 
parts, binding of moving pans, breakage of parts, mounting, 
and any Other conditions that may affect its operation. A 
guard or other part that is damaged should bo properly 
repaired or replaced by an authorized service center. Have 
detective switches replaced by authorized service canter. Do 
not use the tool if switch does not turn it off and gn. 

FOR ALL GROUNDED TOOLS - GROUNDING INSTRUCTIONS 

£1 , This tool should be grounded while in use to protect the 
operator from etectrie shock. The tool is equipped with a 
3-conductor cord and 3-prong grounding type plug to fit the 
proper grounding type receptacle. The green (or green and 
yellow) conductor in the cord is the grounding wire. Never 
connect the green (or green and yellow) wire to a live 
terminal. If your unit is far use on less than 1SQV, ft has a plug 
that looks like that shown in sketch (A), If it is tor use on 1 50 
to 250V, it has a pluq that looks like that Shown in sketch (D). 
An adapter, see sketches [&) and (C), is available for 



connecting sketch (A) type plugs to 2-prong receptacles. The 
green-cotored rigid ear, lug, or th& like extending from the 
adapter must be connected to permanent ground, such as a 
property grounded outlet box. No adaptor is available for a 
plug as shown in sketch (D). 
22. Use only 3-wire extension cords that have 3-prong 

grounding-type plugs and 3-polq receptacles thataccen 1 'he 
tool's plug. Replace or repair damaged cords, 

GROUNDING METHODS 




S3 




23. Do not touch metal parts of tool during operation. Hold only 
by plastic handle or housing. 

24. Keep tacking speed at 1-2 staples per second; You may lack 
up tD a maximum of 6 per second lor short periods of time. 

26 Stapler should be used only for Ihe purpose outlined in this 
manual. It is designed for use on wood, DO NOT USE ON 
HARD SURFACES UKE ROCK, CONCRETE, ETC. 
PERSONAL INJURY OR DAMAGE TO TOOL COULD 
RESULT. 

26. When tacking thin wood, SPECIAL CAUTION MUST BE 
TAKEN FOR POSSIBLE PENETRATION OF STAPLE 
THROUGH THE WOOD 

This could cause possible harm to anyone or anything 
behind the board or in the immediate area. 

27. Always bold toot firmly. 

28. Never conned tool to a DC power source. 

£9. Regular cleaning, inspection and maintenance is necessary. 

30. Dunng operation, the stapler may feet warm to Ihe touch, 
This is normal. However, if the stapler starts to feel hot, slow 
down the lacking speed, II Ihe una continues to bo hot, 
discontinue use until the unit cools down. 

31 . ALWAYS WEAR SAFETY GOGGLES OR SAFETY 
GLASSES WITH SIDE SHIELDS WHEN USING POWfca i 
TOOLS- Also, use a face mask or dust mask if job is dusty. 

32. SAVE THESE INSTRUCTIONS and refer to (hem frequently 



ELECTRICAL CONNECTION 



Your Stanley Electric Siapler operates on 12u vrjtt, 60 Hertz 
alternating cunent. The Outlet should be rated for "IS Amps. 



TRIGGER OPERATION 



Trigger is located on the bottom of the handle. Each pull of 
the trigger wilt result in one complete cycle; that is the drive 
and return stroke are completed before ft is possible to 
release the trigger. Make sure your finger is not on the 
trigger when connecting Ihe tool to the power supply. 



TO CLEAR A JAMMED STAPLER 



This tool should nut jam if kept clean and the coned Stanley 
staples are used, if a jam should occur, unplug the tool and 
unload any remaining staples. Reload with new staples. 



MAINTENANCE 



Do not lubricate: Your stapling tacker is designed to operate 

efficiently without oil or grease. 

Cleaning: Use dean cloths to remove dirt. Do not use 

solvents as they can damage plastic parts, 

DO NOT ALTER, ATTACH SPECIAL FLXTURING OR 

RE-DESIGN PARTS ON THIS TOOL 



USE OF EXTENSION CORD'S 



Make sure your extension cord is in good condition. When 
using an extension cord, be sure to use one heavy enough lo 
carry the cu nrent your product wil I draw. An un de<sized cord 
will cause a drop in line voltage resulting in loss of pev id 
overheating- Table 1 shows the correct size to use dei g 
on cord length and nameptate ampere rating. If in ttoubi, -jse 
the next heavier gauge- The smaller the gauge number, the 
heavier ihe cord. When tool is used outdoors, use only 
extension cords intended for use outdoors and so marked. 



MAINTENANCE 

MANTENIMIENTO 

ENTRETIEN 

ELECTRIC STAPLER 
Model: CR1Q00E 

ENGRAPADORA ELECTRICA 
Modelo; CR100DE 

AGRAFEUSE ELECTRIQUE 
Modele: CR1DD0E 




Only Ih* parts shown In tlw parti Stt an Mmtkd fc 

he Itaalrad or iqiiaced by tin CtwbKIWf. 
The Model Number is found on a ptale attached 
to l iu lvj.t - 1 ::jui iq. A-ways manlion Ihs Model 
Number In. sH gorrespocKfence (egaiding your 
Irdustral HoctfK Siajnar « Wren orrJSnrid 

nepair parts. 

PARTS LIST 



□ client* puede rtptni o mjemfltrtr telannwrbe Ins 
paries quo flguipn en la Rata de partes. 

El numero del rnodclo figura en la placa adherids 
al baaBdor del mojor, Menejone siernpre et 
rtumenj del modtelo en tocta corncspondunda 
rstativa a su engrajiadofa d&Srica industrial o 
CUOiKki pida rapusstas. 

USHPE PABTEJ 
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DESCRIPTION 




PART NO, 


1 


HEAR COVER 




DKA0050W1 


a 


OfllMG 




BPA00100M 


3 


WASHER 




BPAOMOOIO 


4 


DRIVER 




ET-0040120 








OHAOOMCIJO 


6 


CRING 




BMEOOOOOOO 


7 


SETTING IRON RING 


□CA0040QOO 


8 


COIL 




ET-OO2O01O 


9 


BUFFER 




dhqooiooso 


10 


BODY 




PKAOOOOOSO 


11 


SCREW 




BMS0O5O141 


12 


SCREW 




BMSD020025 


17-21 


SWITCH SET- 






16 


TRIGGER 






19 


guide baa 




ET-01 10070 


30 


SPRING! 






21 


ECLIP — 1 






22 


SLOT GUIDE 




ET-O3M0SO 


£3 


POSITIONING PIECE 


CA009001Q 


2d 


screw 




BMSD040072 


as 


CONNECTOR 




FT-ooeooio 


26 


SOCKET 




DAA04400QO 


27 


WASHER 




BMDGOSOOtO 


23 


SCREW 




BM5OD40O30 


as 


NUT 




□AA028QOOO 


30 


PLASTIC HANDLE 


DPA0040011 


31 


SC CONTROL UNIT 


NCAJQ010013 


33 


SCREW 




BMSCO50010 


34 


SCREW 




BM5Q04C1S1 


S3 


SCREW 




Bhr15OO4017t 


36 


POWER CORD 




NWBO02DOt2 


37 


NAIL PUSHER 




DCAD.IZ3D0BO 


38 


SCREW 




DHE0000001 


39 


STOP LEVER 




DCA01 40000 


40 


HAIL PUSHER SPRING 


DHAO07OO1O 


41 


EU^EXIEFl^MCtJWIMS ETOOTQUrj 


42 


m^ 0 ** 


DPB0000170 



REFBSENOAI* DESCfflPClftl 


PARTEM" 


1 


TAPA POSTERIOR 


OKA0O5O001 


£ 


AM LLC EN 0 


BPAO0t0020 


3 


ARANDELA 


BPA0040010 


4 


IMPULSADOR 


ET4KM0120 


5 


RESORTE 


DHAD090000 


e 


ANILLO EN C 


BMEOMDOOO 


7 


GUARNICiONDEHIEftlW 


0CA0Q400U0 


E 


BOBINA 


ET4M200T0 


9 


AMORTIGUADOR 


DHG0Q10OB0 


10 


CUERPO 


DKADOQGOW 


11 


TORNILLO 


BMSU050140 


12 


TORNILLO 


BMS0O2OO25 


17 


COWJUNTO INTHHFJLFTQF, - 




IB 


GAflLLO 




19 


BARRADE GUIA 


-ETOt10070 


20 


RESORTE 




21 


PRESIULAENE -1 




2P- 


RARURA DE GU1A 


ET-O29O02D 


23 


PCSICSORADOF 


CA0090010 


24 


TORMILLO 


BMSMM0072 


25 


CONECTOR 


ET-0OSQO10 


26 


CASQUILLO 


DAA0440000 


57 


ARANDELA 


BMDOOSOohj 


28 


TORNILLO 


BMSD040030 


23 


TUERCA 


DAAD2B0000 


SO 


FJ^FUNADURA PLA5T1CA 


□PA004D011 


31 


CONTROLADOR CON CL 


NCA0010013 


33 


TORNILUO 


BUSO0S0O10 


34 


TORNILLO 


BUS0040T51 


35 


TORNILLO 


BM50040171 


36 


CABLE DEAUMENTAGION NWB0020Q12 


37 


EMPIJJACLAVOS 


DCA0t23CO50 


38 


TORNILLO 


DRB0O0O001 


39 


PAtANCADETOPE 


DCA0140M0 


40 


RESORTE DEL 
EMFUJACLAVDS 






DHAM70D10 


41 








K^E^TERIOR 


ET-O07u14O 


42 


ESTUCHE DE ALM ACENAM IENTO 






DP0OODO17a 



Stum, l«. plAcwi h ii :.. uftiMi d.nn« la llate dii pl»«a 
Hit tH »nfim pour elie rfparees ou 
iHnptads par It cOtflt 
Lflm™^daniio<lilasa6iouveSurijrra piaojua tafe 
ar Is traltiOf du rnaffljf. Tnigotir^ Indquer le nurnfim of 

mod^ dsns bouts comescondano* ra^dri^ a wjfrrj 
ajralftiss aleolfiiiuc inousl-iella ou Igriduo vote ccrn- 
niyjvKa dus ptocos dc rectangte. 
USTE LKE PIECES 
LEGEHDE MO. DESCRIPTION 



1 
2 

3 
4 
S 

s 

7 
B 
0 
10 
11 
12 
17 
1& 
19 
SHI 
21 
22 
23 
24 
S5 
26 
! 27 
! 2S 
29 
i 30 
j 31 

: a* 

• 35 

! 3G 
! 37 
< 33 
i 39 

i 

i 41 

42 



COUVEjRCLE ARR.IERE 
JO INT TORIC4JE 
RONDELLE 
ENFONCELfR 
FtESSORT 
JOINT EN C 



HO. DE Pl£CE 
DKAOOSQOOl 
EPAOQ10O2O 
BPAOCWUin 

ET-0040120 
DKA0CO00OD 
bMEQOQOOOO 



ET-01 10070 



ET-0290020 

CACO9OU10 

BMS0O40O72 

ET-OOG0010 

DAA0440000 

BWIDOO20010 

BMSOO40O30 

□AAO2B0OOO 



BAGUE DG REGUGE EN FER DCA0O400O0 
ROULEAU ET-O020010 
AMORTISSEUR DGHQO10O6O 
CORPS DKA0OO00S3 
VIS BMSDOS0140 
VIS BMS002O02S 
GROUPE hVTERRUPTEUn- 
DETENTE 
BARRE GLIDE 
RESSORT 
ATTACHE EH E 
SOItE DELAFEKTE 
PIECE DE MISE EN FLACC 
VIS 

CONNECTEUR 
DOLHLLE 
RONDELLE 

VIS 

ECRCHJ 

POIG.HEE EN PLASTIQUEDPAOQ40011 

BLOC DE CONTR6lE Q NCA00100T3 

VIS BMSMyX)1f) 

VB BMS0O401S1 

VIS BMS0040171 

CORDON CfAUMENTAHON NWBO020O12 

ENFQMCFJURDE CLOUS DCAO123OO80 

VIS- DHBOOO0O01 

LEVIER D'ARRET DCA0140O0O 

RESSOfiT DE LEWWJCEUR 

DE CLOUS DRA0070O1D 

MONTAGE EXTERNE 

DELAFENTE ET-O07O14O 

ETUI D'EnTREPOS AG F 

(hw««»*l OPB0O0Q17Q 



Cal! 1-800-556-6696 
To Place An Order 



TABLE 1 

MINlWUM GAUGE FOR CORD SETS 



Volts 


TOTAL LEHSTH OF 


CORD IN FEET 




130V 


0-25 


£6-50 


51-100 101-150 


Ampere Rating 




AWG 






M«a NetWare 
Than Than 










0-6 


IB 


16 


16 


14 


6-10 


IS 


18 


14 


12 


to-ia 


16 


16 


14 


12 


12-16 


14 


M 


Mat Recommended 




9A 1 2GV/50-eoHz/Sfngle Phase 
8-1/2" long. 2-17/32" wide, 7,5' rtgh 
4.4 lbs (2kg) 

2 staples per second £pgrsea^trshcrtcU*rt 
100:" 



SPECIFICATIONS 



Power Source! 
Tool Dimensions: 
Tool WeighL 
Stapling Speed: 
Staple Capacity; 

NOTE: Use only Stanley CSS0SQ Series Staples 

etnlitiriiiri 



USES 

■ Framework, wood and rattan furniture making/repair, soffit 
work, cabinet making, upholstery work. 

■ Carpet and padding installation. 

- installation and repair of barbed wire fencing 
(with wooden posts, etc.) 

* Interior decorations, repairs, etc. 

• Assembly of displays, frames, bulletin boards, etc. 

HOW TO USE YOUR ELECTRIC STAPLER 

•TO LOAD STAPLES 

1 . Push the stop lever down and pud out staphs magazine. 

2. Load staples from side of magazine. 

3. Close i 




CAUTIOK: Once trie staples are loaded, be very careful and do not 
point stapler at anyone, 

•HOW TO USE STAPLER 

1, Be sure the lacking mouth is positioned flat onto the 
wDrtfpiecs and the both of them are foiming a right 
{90*) angle. 

2, If workpiece is extra hard, press down on rear cower of stapler 
with fre« hand. 

3, If workpiece is ve ry soft, hold the stapler lightly to avoid 
having the staple penetrate too deeply into workpiece. 

NOTE: In the event of tacking, failure on first "shor. see Test and 
Repair section of this manual. 

AVOID BLANK SHOTS, THEY COULD SHORTEN 

COMPONENT LIFE OF TOOL 

WARNING: Always wear safety goggles or safety glasses with side 
shields when operating your stapler. Failure to do so could result in 
objects being thrown into your ayes, resulting in possible 
serious injury. 



WARNING; Do not allow familiarity with your stapler to make you 
garefess- Remember that a careless fraction of a second is 
sufficient to inflict severe injury. 

TEST AMD REPAIR 

1 . In case of tacking failure, first check power source and swftdr 
CAUTION: THE STAPLER MUST BE DISCONNECTED FROM TH* 
ELECTRICAL POWER SUPPLY FOR THE FOLLOWING OPERA 

2. Dirty and/or deformed staples can 
causa jamming. When jamming, 
pull out Staple magazine to clear 
away jammed staples. 

3. If there Is a loss of impact power, 
remove rear cover and check 
inside soil spring for bends or breakage. 

4. If there is an excess of metallic impact noise, remove rear 
cover and check to see if driver is worn out. Replace driver 
is necessary, 

5. REAR COVER INSTALLATION 

A. Turn the striking pin so that ft will fit into guide (S« Flg.T 






Push down on striking pin so that the rip sticks out past 
the tacking mouth. {See Fig, 2) 

When the striking pin Is correctly positioned into the guide 
hold it down temporarily with your hand, 
insert a screwdriver through the hack cover, making sure i 
he Ids the striking pad all the way down. Then lock the rea 
cover tightly, (See Fig .3) 

CAUTION: If the striking 
pin is not correctly positioned in 
the guide, tha ph may bend due ti 
improper assembly. 



E. Lock tha rear cover securely. 

NOTE: If trouble persists, bring the tool to the nearest Stanley 
Service Canter for inspection and repair. 
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At usar heriamienias electficas. siempre deben tomarse las 
preeaudones basfeas de segurldad para r&dudr loe riesgos de 
incendic, etioque electrics y lesioncs personates. Lea las 
sigtiisntes normas para utilizar la herramienta. con seguridad. 

LEA TO DAS LAS INSTRUCCIOMES DE SEGURIDAD: 

1 . FAMILIARICESE CON SU HERRAMIENTA ELECTRIC A. 
Lea dctenidamente el manual del usuariu. Conozca las 
aplicaciones y limilaciones de la misma, asi como los 
potenciaies hesgos de esta herramienta especifica, 

2. PARTES DE REEMPLAZOj At hacerle el swvieio a la 
heframienta use unicarnente partes de reemplazo 
autentfcas. 

3. MANTE MGA LIMPIA EL AREA DE TRABAJO: Las areas de 
los bancos do trabajo desor denadas son propicias para 
accide rites. 

EVITE TRABAJAH EN UN AMBIENTE PEUGROSO: No use 
la herramiemta en sftios humedos o em pap ados ni exponas 
la mlsma a la lluvta. Mantenga bien Huminada el area de 
trabajo. Mo use la henamiqnta en presencia de Ifquidos 0 
gases inltarnables. 

PROTEJASE CONTRA CHOQLJES ELECTRICOS: Evlte el 
cortLsolu del cuerpo con superficies de toma de lien** tales 
camo tuberias, radiattores y arfefacfos elecmcos. 
CABLES DE EXTENSION: Inspections periodical! .os 
cables de extension y reemplacslos si esfan danadoss, Para 
utilizar un cable del tamano adecuado, ccnsuiLe las 
instrucctones de operadon. 

MANTENGA ALEJ ADOS A LOS NINOSl No permits que 



4. 



5. 



7. 



